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Folket sjalvt maktens urkalla.
Riksaldsten i radio.

S6ndagen den 19 ds talade
i radio Riksildsten K. Piats
och overbefilhavaren general
J.Laidoner om den fore-
stiende allminna folkomrost-
ningen for inkallande av natio-
nalforsamlingen. Kl. 12 samma
dag hade ledande min 1 lan-
dets sjalvstyrelser, lidnsmin,
kommunalsekreterare och folk-
skolldrare fran bygden infunnit
sig till respektive lans stdder
for radpligning betriffande de
forestiende valen och hade
samtidigt tillfdlle avlyssna Riks-

4ldstens och 6verbefilhava-
rens tal.

Kort sammanfattat var Riks-
ildstens tal av foljande inne-
hall ;

Om ungefir en manad f6r-
siggar den folkomréstning, som
skall avgora en for savil fol-
ket som staten betydelsefull
fraga. 1

. Jag har utlyst folkom-
rostningen pa eget beslut for

au fa veta folkets vilja, huru-

vida det finner vara av behov
att befullmikiiga Riksidldsten
att sammankalla nationalfor-

samlingen, vilken i egenskap
av folkets representation bor
slutbehandla grundlagsfragan,
fsretaga nodvindiga fordndring-
ar eller, vid behov, utarbeta
och mottaga ny grundlag.

Nu gallande grundlag motsvarar
icke kraven pa en demokratisk
statsform.

Forst en fraga. Grundlagen,
som har haft gillande kraft i
hela tva ar, har den da verk-
ligen sa grova fel att riket ej
kan styras direfter? Jag vill
d4 blott faststidlla, att nu gil-
lande grundlag hjialpt oss dver
den svara tiden och givit moj-
lighet att leda landet ur den

virsta kristiden samt gora
forarbeten  till  grundlagens
f o g vilket varit

L . el

omojligt att gora utan storre
inre  oroligheter enligt vir
forra grundlag, for sa vitt man
icke forklarat grundlagen utan
giltighet och med blancofull-
makt forsokt styra landet. Som
brist i grundlagen bor betrak-
tas det proportionella valsittet,
som ater skulle ha delat landet
i olika fraktioner och for-
svérat landets styrelse. Vidare
bor anmirkas, att riksdldstens
makt #r foér stor, vilket gor,
att han snart skulle komma
att std pa krigsfot med folkre-
presentationen. Makten dr sa
stor, att tages den i sin helhet
i bruk, skulle den vicka miss-
noje bland folket. Liksom
forr missnojet var vickt mot
parlamentet skulle detnu vickas
mot presidenten. Nuvarande
grundlag har ej kunnat for-
battra de fel och brister var
forra grundlag var behaftad
med. Och jag forsdkrar, att
sd linge jag orkar och kan
uppfylla de forpliktelser, jag
dtagit mig tillsammans med
general Laidoner, kommer jag
icke att ge mitt samtycke till
riksdagens sammankallande en-
ligt nu gillande grundlag.
Skulle jag samtycka dartill,
Atoge jag mig ting, som jag €]
kunde ansvara [or infor en
kommande generation.

Folket har ej lamnat makten
fran sig.

Det har avstitt fran lagstift-
ningsrdtten, men har behallit
referendum i form av en folk-
omrostning. Folket har avstatt
regeringsmakten, men har e€)
avsagt sig ritten att stifta den
hogsta lagen — grundlagen.
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Alla medborgare #ga fritt upp-
stilla sin kandidat.

Man fragar, av vem och hur
kandidaterna uppstillas till na-
tionalforsamlingsvalen. Jag kan
bekrafta, att varken regeringen
eller jag personligen har uinkt
pd nagra invecklade valrefor-
mer. Folket sjilvt har att upp-
sitta kandidater. Lagen hdrom
kommer blott att bestimma
hur kandidaterna registreras.
Jag vill uttryckligen forsdkra,
att hirvidlag ldmnas e] nagra
organisationer, fraktioner eller
personer foretrddesritt.

Till sist vill jag papeka, att
sidana uppfattningar forefinnas,
som att ifl;ll den f[orestidende
folkomrostningen befullmakti-
gar riksildsten sammankalla
nationalférsamlingen, komme
en indring att ske, varigenom
regeringsmakten skulle overga
i andra h#nder. Dirigenom
skulle kunna uppsta oroligheter
och oreda i landets styrelse.
Jag kan hir forsdkra, att jag 1
mitt liv mer 4n engadng varit
i fingelse och dven blivit dods-
domd utan att jag svikit mina
och folkets asikter. Pa aldre
dagar har jag ej blivit fegare.
Nu har jag mindre att forlora
4n som ung da livet foérestod.
Jag forsdkrar, att har jag tagit
regeringsmakten i mina hinder
tillsammans med general Lai-
doner och regeringen, téinker
jag ej att avstd den forridn jag
lugnt kan sidga: Nu har folket
talat, grundlagen #4r utarbetad
och instutitioner ha skapats for
fredligt arbete. Om folket se-
dan e] vill samarbeta med oss
eller vi sjalva finna tiden vara
inne att avsti regeringsappara-
ten, da aterstar det Aven mig
att fritt avga eller std kvar.

men pa halva vigen skulle jag
icke stanna.

Vart folk -later ej patvinga
sig en regeringsform, enligt
vilken all makt limnas i hin-
derna pa en ledare.

Nationalférsamlingen bor pa
nytt skapa former fér folkrat-
tens skydd. Nationalférsamlingen
sammantrader dock blott om
folkomribstningen den 23, 24 och
25 februari sa heslutar.

Fran mitt fonster.

Linge, lzinF;e har jag suttit
innanfor mitt fonster och spejat
ut at vidgen for att uppfgnga
en skymt av det liv, som pul-
serar didrute. Bland de forbi-
passerande har jag forgives
sokt ett bekant ansikte och
just som missmodet holl pa
att ta oOverhand,  kommer den
efterlingtade. Vem? fragar du.
Jo, gamla k&ra vinnen ,Kust-
bon* uppenbarade sig i egen
hog person. Du ma tro att
glidjen o6ver aterseendet var
dmsesidig. Efter en si lang
skilsméssa borde man ha ritt
mycket att berdtta varandra,
men vi Overenskommo om att
1 fortsdttningen ta saken lugnt
och d& och da vid en kanna
gott hembryggt 6l sitta sprak-
ladan i gang. Och nu, kira,
,Kustbon“, borjar vi. Men
med vad ?

Jo, jag erinrar mig just nu
nigot enastiende. Vart land
forberedde sig forra aret pa
att fira ett mirkeligt jubileum:
Estniska bokens 300-drs minne;
och mitt under forberedelserna
upptickte man plétsligt attest-
niska boken var hela 100-ar
dldre d.v.s. 400 ar. Hur kom
det sig? Jo, medan man ro-
tade i gamla drevordiga luntor.
fann man nagra gulnade blad,
som anvints till fyllnad i gamla
bokpdrmar. Efter en noggrann
undersokning upptickte man
ytterligare en hel del blad
jamte titelbladet till en estnisk
katekes, birande &rtalet 1535.
Den ifragavarande boken dr
en Oversittning fran tyskan
och tryckt i Tyskland Antag-
ligen har den forsta es'niska
boken sett dagens ljus under
hogst ogynnsamma forhallan-
den, da -den, i stillet for att
spridas i de estniska hemmen,
genast makulerades. Men bor-
jan var gjord, froet satt. For
Estland foljde sa en flerhundra-
arig seg och blodig kamp,
under vilken den estniska
boken forde en tynande till-
varo, men uppblomstrade has-
tigt med landets befrielse fran
fraimmande intriang.

Den 24 februari i fjol Opp-
nade  Riksildsten  estniska
bokens 400-ars jubileum och
hela det gangna aret hag sedan

Svenska Odlingens Vanners

styrelse holl sammantride den
18 dennes, varvid den godk#n-
de arbetsutskottets Atgirder
betrdffande Kustbons 6verta-

gande fran f. d. Svenska folk-
forbundet.

Vid detta sammantride in-
valdes dven enligt lantbruks-
skolans stadgar tre medlem-
mar av foéreningens styrelse i
dess kuratorium, nimligen A.
Lindquist, fran Tallinn, A. Ves-
terberg fran Rikholdi och fran.
Vormsi A. Nyman.

Alla beslut fattades enhalligt.

gatt i bokens tecken. Riksild-
sten uppmanade bland annat
att under arets lopp flitigt
kopa bocker eller genom bok-
lin fran biblioteken tilligna
sig de vérden litteraturen gom-
mer 1 sitt skéte. Han [uppma-
nade . siarskilt att bereda den
uppvéxande ungdomen tillging
till litteratur genom att sitta
biblioteken., framfor allt da
skolbiblioteken 4 vederborligt
skick. For dandamalet Jade han
alla f.d. elever pad hjirtat, att

de under arets lopp skulle
skidnka bocker till sin skolas
bibliotek. Depna uppmaning

har enligt tidningspressen om-
fattats med stort intresse och
méanga skolor ha fatt mottaga
virdefulla bokgédvor® av sina
forra elever, ja, icke bara
bocker utan dven musikinstru-
ment och konstverk.

Jag undrar, om icke vi sven-
skar borde folja exemplet?
Vira skolbj?”'g;gk befinna sig
i en stor del svenska_skolor
] € eklagansvirt tillstand.
Skola vi €] hjdlpas at att sdfta
dem ivederborligt skick? Visa,
att du med kirlek tdnker pa
din skola, dar du som barn
inhamtat din forsta kunskap,
och tink med virme pd de
ungdomar, som dar allt fort-
farande fostras till nyttiga med-
borgare i samhillet! Sind dir-
fsr din skola en tacksamhetens
h#lsning 1 form av en bokgéva,
och sma ljuslockiga kunskaps-
torstande svenska barn skola

vilsigna dig!

Don Ossian.

 —————
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Ny giva till Vormsd

sjukstuga.

Enligt vad Kustbon i korthet
erfarit, har Vormsd sjukstuga
fitt mottaga en ny stor gava
frain Sverige. Det dr denna
ging Svenska Roda Korset,
som ihagkommit sjukstugan
med en summa av 700 kronor.

Medlen #ro avsedda till for-
bittring av sjukstugans sjuk-
vardsutrustning. Som bekant

har Svenska Roda Korset tidi-
gare understott sjukstugebygget
pi Vormss med 1000 kronor.

Kusthon forr och nu,

Efter en tids uppehall har
Kustbon, estlandssvenskarnas
egen tidning, ater utkommit.
Oformedlat gé tankarna tillbaka
till den tid, di Kustbon forsta
gangen utkom.

Det var ar 1918. Pa grund
av omvéilvningar, som vérlds-
kriget hade astadkommit pa
det politiska livets omrade,
hade #4ven svenskarna i
Estland uppnatt en friare still-
ning. Spridda lings kusterna
lago de svenska bysambillena,
och varje & utgjorde ett slags
viarld for sig. De, som pa den
tiden voro svenskarnas ledande
min, insago, vilken stor upp-
gift ett tidningsorgan hir hade
att fylla. Endast sa kunde man
né folket och féra svenskarna
1 olika trakter nirmare varand-
ra. Det var liksom man {orst
nu sﬁ‘ﬁTTE"'ﬁa""“"T'ftS'i-jHi kartligga
en Uppticktsfiard 6ver estlands-
svensk bositining, ty till varje
svenskort ville tidningen nA.

Alltsedan Russwurms tid och
fsreningen Svenska Odlingens
Vinners startande hade.
grund av_den politiska frihet
som landet hade uppnatt,. tan-
kar om_en_uppryckning pa det
nationella, religitsa. kuliurella
ooh politiska _omradet _borjat
s] A d_svenskbygdens
folk. Man stod pa trﬁsﬁeﬁn’m{m
en ny och bittre tid.
och vickande hade tidningen
Kustbon att forkunna denna
rendssans. Det nya budskapet.
som tidningen hade att fram-
biara. kan kort fattas sa: | sitt
svenska sprik och sina urgamla
svenska seder och bruk ha
svenskarna i Estland ett gemen-
samt bulturary att tillvarataas,
Lit oss sla vakt kring detta virt

Enande

Aftonunderhallningen pa vara ungdomsmiten,

Det har varit sed att man,
nir ungdomen samlas till fest,
bjuder pa ett program bestiende
vanligtvis av tal, séng, dekla-
mation, teater m.m. Detta &r
allt gott och vil, och program-
met ger helt sikert den om-
vixling och fornojelse, som
publiken fordrar for att tycka
att en fest dr trevlig.

Men om man ar ut och ar
in sammanstiller programmen

efter samma schema, sia kan
det hinda att det blir ndgot
enformigt i lingden. Och da

dartill kommer att man oftast
haller foredrag om lat oss sidga
— en forfattare, deklamerar en
annan forfattares dikter, sjunger
en tredjes sanger och spelar
en fjidrdes teaterpjds, sa blir
helt sikert helbetsintrycket né-
got forflackat och behallningen
av en sadan fest ytlig.

Dirfor vore det sannolikt

icke utan betydelse att ndgon

gang dgna ett helaftonsprogram
at samma dinne, samma person
eller samma idé.: Detta forfa-
rande bar provats bland ett
otal ungdomsforeningar i1 vara
grannlinder. och det har visat
sig att publiken varit nojd. Pa
detta sitt kan man smaningom
under vintrarnas lopp ge byg-

arv! Det var med denna var-
;na svenskafhﬁ]sning Kustbon
orst trddde fram. For oss, som
minnas den_tiden, star Kustbon
som_en_lysande stjirna_upp-
runnen i den morka natten.
"Minga ha arbetat for Kust-
bon. Vem minnes icke, huru
Joel Nyman — Farbror Svens-
ke — skrev och stretade! Och
vi erinra oss #4ven, huru N.
Blees péd sin tid under en ling
foljd av éar arbetade for est-
landssvenskarnas tidning.

Pa nytt gar Kustbon ut till
De Viara! Och den kommer
med samma hjirtevarma svens-
ka hilsning som tillférne. Vakt
kring vart svenska arv! Ma
den vara lika vilkommen som
fordom! Ma den bemotas fors-
tielsefullt! Mitte dess stimma
nia till de bortersta stugorna
och till den tvstaste vinds-
kammaren! Vi hora samman !
Vilket lvckosamt ord. Vilket
hirligt arv. A. S-g.

debefolkningen en klar upp-
fattning om t. ex. vira svenska
forfattare. Ocksa andra dmnen
kunna naturligtvis viljas, men
mest tacksamt &r det ju om
man kan behandla en litterir
personlighet eller en sangens
och musikens man.

Sadana aftonunderhallningar
kunna vara mycket givande
och intressanta. Det 4r ju dock
icke alldeles nodvindigt att
varje programnummer behover
hinfora sig till samma #dmne.
Ty det 4r icke heller sagt, att
foreméalet for vart  kvillsstu-
dium* wvarit alltfor mangsidig
i sin produktion. D& kan man
naturligtvis skidnka omvixling
i programmet med musik, folk-
dans eller nagot dylikt. Hu-
vudsaken #4r att vi dock se
den roda traden i var afton-
underhallning.

Detta 4r ingen ny idé, men
da det kanske icke praktiserats
hos oss med sddana ,helaftons-
program*, sia kunde mojligen
denna lilla artikel ge nya im-
pulser.

I foljande nummer av Kust-
bon skola vi aterkomma och
ge nagra forslag till samman-
stillandet av program for si-
dana samkvdm (anvisningar om
kallor till foredrag, om korlit-
teratur i &dmnet, solosanger,
tablder, melodram, m. m.)

G.E M.

Nyirsstatistik frin Ruhnu.

Ur pastors pd Ruhnu érsbe-
rittelse, som 1 dagarna inkom-
mit till kontraktsprosten, med-
delas foljande uppgifter for
ar 193b. (Siffrorna inom paren-
tes avse ar 1934). :

Fodda: 7 (4), dirav gossar
b (2), flickor 2 (2).

Doda: 4 (2), dirav min 2 (0),
kvinnor 2 (2).

Vigda: 4 (0) par.

Konfirmander: 14 (0), darav
gossar 5, flickor 9.

Nattvardsgaster: 92 (140), di-
rav min 31 (56), kvinnor 61 (84).

Antalet forsamlingsmedlem-.
mar: 291 (288), dirav min 141
(187), kvinnor 150 (idi).
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Nej, d dag och gott nytt i : -
ar e'!i fg, v'a_r%ne_n I&ustb{m! Englands kunu"g dod' Svenska Odimgens Vanner

Du har saledes blivit fri i1gen
frin din ,babyloniska fangen-
skap*” och kommer och hilsar
55088 som Tordom. Tack skall
éu ha och lycka till!

Du berittade just, att svens-
karnas antal i Noaroatsi for-
samling okats med 34 perso-
ner, att vi fatt en kulturfond
och — att du sjlv igen dr
hir. Det tycks ju ga 1 ritta
riktningen. Du #&r ju var egen
Kustbo, utgiven av Var egen
kulturforening S. O. V.!

Du behsver ditt understdd
och borde dirfor- ej bestka
sidana, som ej erligga prenu-
merationsavgift. 1 annat fall
blir folket s& bortskdmt och
bryr sig icke om att prenu-
merera. '

Ja, skolorna ha ju ater borjat.
Jullovet var i ar lite ldngre
for folkskolorna pa landet, vil-
ket s& vidl behoves.

Eleverna torde vil allaredan
vara pa sina platser. Gymna-
sieleverna frdn Vormsi ldr ha
varit tvungna att fara med
isbrytare via Rohukiila till
Haapsalu. Men vi svenskar &ro
ju vana med lite motgang.

Du var vil inte med pa jupi-
festen p4d Folkhogskolan? Det
var verkligen skada. Ungdoms-
foreningen och Folkhogskolan

hade julfest gemensamt. Pro-
grammet upptog Over tjugo
nummer. Allt det arbete, som

var npedlagt pa dekorationer
och pa allt annat, vickte akt-
ning, beundran och tacksamhet.
For att inte tala om den fina
stimning, som var radande
hela tiden, antingen det nu var
vid julbordet, dir 6ver hundra
personer bjddos pa julgrot,
eller i leken.

Man fick i allt det intrycket,
att centralen for svenskheten
pa Noarootsi forestds av ritta
krafter,

Ungdoms- och svenskhets-
arbetet pi4 Noarootsi tycks ha
giort framsteg. Vil i4r, att
sadant sker 1 blandsprikiga
granstrakter. Hoppas. att du
nidsta ging kan tala mera om
framgangsrikt arbete, t. ex ran
Nomkull-Sutlep trakten.

Tersen.

Natten till den 21 januari
kl. 1.65 estnisk tid avled Ko-
nung George V av England
efter en tids sjukdom. Konung
Georg var fodd i London den
3. juni ar 1865 och besteg
Englands tron ar 1910. Enligt
engelsk tradition dgde den nye
konungens. tronbestigning rum
redan pa tisdagen. .Englands
konung #r nu ,Prinsen avWa-
les“, eller sasom konung Ed-
ward VIII. General Laidoner
kommer att ndrvara vid konung
Georges begravning sisom
Riks#ldstens representant.

Franska regeringen har
avgatt.

Den 22 januari pa em. avgick
den Laval'ska regeringen i
Frankrike. Anledningen var de
socialradikala  regeringsmed-
lemmarnas oposition mot La-
vals politik i -den [taliensk-
Abessinska konflikten.

Svensk nedskjuten |
Mexico.

Chefen for Svenska Kullager-
fabrikens Mexicokontor, inge-
nidr Tor Hildings, har blivit
moérdad, Foérévaren -av mordet
var en mexikansk kwinna. [
raseri Over att hon blivit av-
skedad frin kontoret, nedskot
hon i tillfillig sinnesférvirring
ingenidr Hildings med ett re-
volverskott. Efter fullbordat
dad tog hon sitt eget liv.

' Ansvarig redaktor: M. Westerblom
Red. Riiiitli 3, Talllnn.
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Kusthons medarbetare :

Professor S. Karling, Tartu
Professor P. Wieselgren, Tartu
Skolférestand. A, Stahl, Tallinn
Fru Gundel Stahl
Prosten K. Nilsson =
Rektor A. Uksti, Haapsalu
Pastor Hj. Péhl, Wormsé
Skolforestaind, A. Nyman, Wormso
Skolliraren T. Gardstréom =

" A. Westerblom %
Stud. A. Berggren
Fréoken M. Hollingers
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Rektor P. Bystrém, Noarootsi
Fru E. Bystrom -
Kyrkoherde Sven Danell ,
Skolldrare A. Samber 2
Skollarare Viktor Poh %

Skolférestind. H.Timmerman, Sutlep
Skolfsrestand. A, Vesterberg. Riguldi
2 Joel Nyman o
»w  Arvid Nyman -
. A. Bergman
Handlanden .G, Stahl =
Skolférestand. M, Gottkampf, Vihterpalu
. Johannes Po6hl, Pakri
Skofll!irarcn A. Appelblom, Naissaar
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Bliv medlem i S.0.V.
och prenumerera pa
KUSTBON

Pristavian.

Om pristdvlan i foregaende
nummer erinras. 1#4vlande om-
bedjas mirka kuvertet med
paskriften ,Korsord*. Férsumma
icke att prenumerera pid Kust-
bon i férhoppning om pris.
Vinnare, som redan prenume-
rerat, fir namligen sina pengar
tillbaka.

~ Kom ihdg Kulturfondens
sparbossa!

———

Brevlada.

Svar till ,Fredsvin“. Ave
red. 4r fredsviinlig och ka
darfor ej anvinda Eder artike
for att icke skarva polemiken.

Vialkommen med nagontin
annat !

T T

Gudstjanster.

Svenska kyrkan i Tallinn:

Sondagen den 26 januari kl
11 f. m. svensk hogmissa pro-
sten K. Nilsson. Sondagsskola.

Tallinns torgpriser:
Kott: j
Svin (hela) 48—bb s., svin-
flisk 50—70 s., rokt skinka

115—140 s, notkreatur 25—60
s., kalv hela 40—60 s., far
hela 46—bb s. per kg.

Fisk:

Stromming 18—25 s, gos
80—130 s., al 100—2b60 s.,

abborre 30—40 s., gidda 50

-—70 s., torsk 20—-30 s, sik
80—150 s. per kg. Agg 19—
17 s. paret. '

E. Heisler'i trokk. Tallinn, Pikk tn, 41, 1936



